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NEUVOSTON ASETUS (EU) N:o 101/2011,
annettu 4 piivini helmikuuta 2011,

Tunisian tilanteen johdosta tiettyihin henkildihin, yhteisoihin ja
elimiin kohdistuvista rajoittavista toimenpiteista

1 artikla

Téssd asetuksessa tarkoitetaan

a) “varoilla” rahoitusomaisuutta ja kaikenlaisia taloudellisia etuja, joihin
kuuluvat muun muassa seuraavat:

i) kéteisvarat, sekit, rahasaatavat, vekselit, maksuméirdykset ja
muut maksuvilineet;

ii) talletukset rahoituslaitoksissa tai muissa yhteisoissi, tileilld ole-
vat rahavarat, velat ja velkasitoumukset;

iit) julkisesti ja yksityisesti myytdvit arvopaperit ja joukkovelkakir-
jat, mukaan lukien osakkeet ja osuudet, arvopaperitodistukset,
velkakirjat, omat vekselit, optiotodistukset, velkasitoumukset,
joihin liittyy vakuus, ja johdannaissopimukset;

iv) korot, osingot tai muu omaisuudesta saatava tai kertyva tulo tai
arvo;

v) luotot, kuittausoikeudet, takaukset, suoritustakaukset tai muut
rahoitussitoumukset;

vi) remburssit, konossementit, kauppakirjat;

vii) varoihin tai rahoitusldhteisiin liittyvdd osuutta osoittavat
asiakirjat;

b

—~

“varojen jaddyttdmiselld” toimia, joilla estetdén kaikki sellainen va-
rojen siirtiminen, kuljettaminen, muuntaminen, kayttd, kdyttoon an-
taminen tai myyminen, joka muuttaisi niiden mairdd, paljoutta, si-
jaintia, omistusta, hallintaa, luonnetta tai kédyttotarkoitusta, taikka
muut sellaiset muutokset, jotka mahdollistaisivat varojen kéyton,
omaisuudenhoito mukaan luettuna;

¢) "taloudellisilla resursseilla” kaikenlaista aineellista tai aineetonta, ir-
tainta tai kiintedd omaisuutta, joka ei ole varoja mutta jota voidaan
kayttdd varojen, tavaroiden tai palvelujen hankkimiseen;

d

=

“taloudellisten resurssien jaddyttdmiselld” toimia, joilla estetddn nii-
den kdyttdminen varojen, tavaroiden tai palvelujen hankkimiseen
muun muassa niitd myymaélld, vuokraamalla tai kiinnittimalla;

e) “unionin alueella” niitd jdsenvaltioiden alueita, joihin sovelletaan
Euroopan unionista tehtyd sopimusta siind méérdtyin edellytyksin,
mukaan lukien niiden ilmatila.
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2 artikla

1. Jdddytetddn kaikki niille liitteessd I luetelluille luonnollisille hen-
kiloille, oikeushenkiléille, yhteisdille ja elimille, joiden neuvosto on
paatdoksen 2011/72/YUTP 1 artiklan 1 kohdan mukaisesti katsonut ole-
van vastuussa Tunisian valtion varojen vaérinkdytostd, ja heitd 1dhelld
oleville luonnollisille henkildille, oikeushenkildille, yhteisdille ja eli-
mille kuuluvat tai niiden omistuksessa, hallussa tai méardysvallassa ole-
vat varat ja taloudelliset resurssit.

2. Varoja tai taloudellisia resursseja ei saa suoraan tai viélillisesti
asettaa liitteessd I lueteltujen luonnollisten henkildiden, oikeushenkildi-
den, yhteisdjen tai elinten saataville tai hyddynnettdviksi.

3. Kielletddn tietoinen ja tarkoituksellinen osallistuminen sellaiseen
toimintaan, jonka suorana tai vélillisend tavoitteena tai seurauksena on
1 ja 2 kohdassa tarkoitettujen toimenpiteiden kiertdminen.

YMi4

2 a artikla

Jos liitteessd I lueteltu henkil6 kuolee,

a) kyseiselle henkildlle kuuluneet tai hdnen omistuksessaan, hallussaan
tai madrdysvallassaan olleet varat ja taloudelliset resurssit pidetddn
jaadytettyind, kunnes tuomioistuimen pédtokset védrinkdytettyjen
valtion varojen takaisinperimisestd ja sakkojen maksamisesta on
pantu tdytantoon, jos kyseiselle henkilolle on ennen hinen kuole-
maansa annettu rikostuomio valtion varojen védrinkdytosta;

b

~

kyseiselle henkil6lle kuuluneet tai hdnen omistuksessaan, hallussaan
tai madrdysvallassaan olleet varat ja taloudelliset resurssit pidetidén
jaddytettyind kohtuullisen ajan, jos kyseiselle henkildlle ei ole ennen
hénen kuolemaansa annettu téllaista rikostuomiota, jollei 12 artiklan
5 kohdasta muuta johdu. Jos védrinkéytettyjen valtion varojen takai-
sin perimiseksi nostetaan kyseisen ajan kuluessa siviilikanne tai hal-
linnollinen kanne, kyseiselle henkildlle kuuluneet tai hinen omistuk-
sessaan, hallussaan tai médrdysvallassaan olleet varat ja taloudelliset
resurssit pysyvédt jdddytettyind, kunnes téllainen kanne hyldtdédn tai,
jos kanne hyviksytddn, kunnes tuomioistuimen péétds védrinkdytet-
tyjen varojen takaisinperimisestd on pantu tdytintoon.

3 artikla

1.  Henkil6iden, yhteisdjen ja elinten luetteloon ottamisen perustelut
sisdltyvit liitteeseen 1.

2. Liite I siséltdd myos asianomaisten luonnollisten henkildiden tai
oikeushenkildiden, yhteisdjen ja elinten tunnistamiseksi tarvittavat tie-
dot, jotka ovat saatavilla. Luonnollisten henkildiden osalta tillaisia tie-
toja voivat olla nimet, mukaan lukien peitenimet, syntymdaika ja
-paikka, kansalaisuus, passin ja henkilokortin numerot, sukupuoli,
osoite, jos se on tiedossa, sekd toimi tai ammatti. Oikeushenkil6iden,
yhteisdjen ja elinten osalta téllaisia tietoja voivat olla nimet, rekisterdin-
tiaika ja -paikka, rekisterinumero ja toimipaikka.



02011R0101 —FI —31.01.2024 — 019.001 —4

4 artikla

1. Liitteessd II luetellut jdsenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset
voivat 2 artiklasta poiketen antaa luvan tiettyjen jaddytettyjen varojen
tai taloudellisten resurssien vapauttamiseen tai saataville asettamiseen
tarkoituksenmukaisiksi katsominsa ehdoin, todettuaan, ettd kyseiset va-
rat tai taloudelliset resurssit

a) ovat tarpeen liitteessd I lueteltujen henkildiden ja heiddn huollettavi-
naan olevien perheenjidsenten perustarpeiden tyydyttimiseksi, mu-
kaan lukien menot, jotka aiheutuvat elintarvikkeiden hankinnasta,
vuokrasta tai asuntolainasta, 1ddkkeistd ja sairaanhoidosta, veroista,
vakuutusmaksuista ja julkisten palvelujen kéytosta;

b) on tarkoitettu yksinomaan oikeudellisiin palveluihin liittyvien koh-
tuullisten palkkioiden maksamiseen tai néistd palveluista aiheutunei-
den kulujen korvaamiseen;

¢) on tarkoitettu yksinomaan jéddytettyjen varojen tai taloudellisten re-
surssien tavanomaisesta sdilyttdmisesta tai hoidosta aiheutuvien palk-
kioiden tai palvelumaksujen maksamiseen; tai

d) ovat tarpeen poikkeuksellisia menoja varten, edellyttden, ettd jésen-
valtio on ilmoittanut kaikille muille jdsenvaltioille ja komissiolle
vihintddn kaksi viikkoa ennen luvan antamista ne perusteet, joiden
nojalla se katsoo, ettd tapauskohtainen lupa olisi annettava.

2. Jasenvaltion on ilmoitettava muille jésenvaltioille ja komissiolle
kaikista 1 kohdan nojalla annetuista luvista.

VYM19

4 a artikla

1.  Edelld olevan 2 artiklan 1 ja 2 kohtaa ei sovelleta sellaisten varo-
jen tai taloudellisten resurssien saataville asettamiseen, jotka ovat tar-
peen humanitaarisen avun oikea-aikaisen toimittamisen varmistamiseksi
tai ihmisten perustarpeita tukevien muiden toimien tukemiseksi silloin,
kun téllaista apua antavat tai muita toimia toteuttavat seuraavat tahot:

a) Yhdistyneet kansakunnat (YK), mukaan lukien sen ohjelmat, rahastot
ja muut elimet sekd sen erityisjirjestot ja niihin liittyvét jérjestot;

b) kansainviliset jérjestot;

¢) humanitaariset jérjestot, joilla on tarkkailija-asema YK:n yleiskoko-
uksessa, ja kyseisten humanitaaristen jérjestdjen jésenet;

d) kahden- tai monenvilisesti rahoitetut valtioista riippumattomat jérjes-
tot, jotka osallistuvat YK:n humanitaarisen avun suunnitelmiin, YK:n
pakolaisia koskeviin toimintasuunnitelmiin, muihin YK:n vetoomuk-
siin tai YK:n humanitaarisen avun koordinointitoimiston koordinoi-
miin humanitaarisiin klustereihin;
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YM19

e) jérjestot ja erityisjdrjestdt ja -virastot, joille unioni on mydntdnyt
humanitaarisen kumppanuuden todistuksen tai jotka jdsenvaltio on
sertifioinut tai tunnustanut kansallisten menettelyjen mukaisesti;

f) jésenvaltioiden erityisvirastot; tai

g) a—f alakohdassa tarkoitettujen tahojen tyontekijdt, avustuksensaajat,
alajérjestot tai tiytdntdonpanokumppanit silloin ja siind médrin kuin
ne toimivat kyseisissd tehtdvissa.

2. Poiketen siitd, mitd 2 artiklan 1 ja 2 kohdassa sdddetdén, liitteessé
IT luetellut jésenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset voivat myontdd
luvan tiettyjen jdddytettyjen varojen tai taloudellisten resurssien vapaut-
tamiseen tai tiettyjen varojen tai taloudellisten resurssien saataville aset-
tamiseen tarkoituksenmukaisiksi katsominsa ehdoin todettuaan, ettd til-
laisia varoja tai taloudellisia resursseja tarvitaan humanitaarisen avun
oikea-aikaiseen toimittamiseen tai ihmisten perustarpeita tukevien mui-
den toimien tukemiseen, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 1 kohdan
soveltamista.

3. Jos asiaankuuluva toimivaltainen viranomainen ei anna kielteistd
padtostd, esitd tietopyyntodd tai lisdaikaa koskevaa ilmoitusta viiden tyo-
pdivan kuluessa 2 kohdan mukaisen lupapyynnén vastaanottamispdi-
vastd, kyseinen lupa katsotaan mydnnetyksi.

4.  Asianomaisen jdsenvaltion on ilmoitettava muille jasenvaltioille ja
komissiolle 2 ja 3 kohdan nojalla mydnnetyistd luvista neljan viikon
kuluessa tdllaisen luvan mydntdmisesta.

5 artikla

1.  Poiketen siitd, mitd 2 artiklassa sdddetdén, liitteessd II luetelluilla
verkkosivuilla mainitut jésenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset voi-
vat sallia tiettyjen jaddytettyjen varojen tai taloudellisten resurssien va-
pauttamisen, jos seuraavat ehdot tdyttyvat:

a) kyseisiin varoihin tai taloudellisiin resursseihin kohdistuu vilimies-
oikeuden piditds, joka on annettu ennen sitd pdivdd, jona 2 artiklassa
tarkoitettu luonnollinen tai oikeushenkild, yhteiso tai elin on siséilly-
tetty liitteessd I olevaan luetteloon, tai tuomioistuimen tai viranomai-
sen unionissa antama piitds tai kyseisessd jasenvaltiossa tdytantoon-
panokelpoinen tuomioistuimen péitds, joka on annettu ennen tuota
pdivad tai sen jilkeen;

b) varoja tai taloudellisia resursseja kdytetddn yksinomaan kattamaan
tillaisella péaatokselld turvatut tai téllaisella péétokselld vahvistetut
saatavat niiden lakien ja asetusten asettamissa rajoissa, jotka koske-
vat sellaisten henkildiden oikeuksia, joilla on néitd saatavia;

c) paitostd ei ole annettu liitteessd I luetellun luonnollisen tai oikeus-
henkilén, yhteison tai elimen eduksi; ja

d) péaatdksen tunnustaminen ei ole asianomaisen jésenvaltion oikeusjdr-
jestyksen perusteiden vastaista.
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2. Toimivaltainen viranomainen ilmoittaa muiden jésenvaltioiden toi-
mivaltaisille viranomaisille ja komissiolle kaikista timén artiklan nojalla
annetuista luvista.

6 artikla

1. Edelld olevaa 2 artiklan 2 kohtaa ei sovelleta seuraaviin jaadyte-
tyille tileille liséttdviin varoihin:

a) ndistd tileistd kertyvét korko- tai muut tuotot; tai

b) sellaisista sopimuksista tai velvoitteista johtuvat maksut, jotka on
tehty tai jotka ovat syntyneet ennen sitd pdivéd, jona 2 artiklassa
tarkoitettu luonnollinen henkild, oikeushenkild, yhteisd tai elin on
merkitty liitteessd I olevaan luetteloon; tai

¢) unionissa annettujen tai asianomaisessa jdsenvaltioissa tdytdntoonpa-
nokelpoisten tuomioistuimen, hallintoviranomaisen tai vélimiesoike-
uden antamien péitosten perusteella suoritettavat maksut;

edellyttien, ettd tdllaiset korko- tai muut tuotot ja maksut on jaddytetty
2 artiklan 1 kohdan mukaisesti.

2. Edelld olevan 2 artiklan 2 kohta ei estd unionissa olevia rahoitus-
tai luottolaitoksia hyvittdmastd jaddytettyjé tilejd, kun ne saavat luette-
loon merkityn luonnollisen henkilon, oikeushenkilon, yhteison tai eli-
men tilille siirrettyjd varoja, edellyttden, ettd myos kaikki niille tileille
lisdttavit varat jaddytetddn. Rahoitus- tai luottolaitoksen on ilmoitettava
ndistd tilitapahtumista viipyméttd toimivaltaisille viranomaisille.

7 artikla

Poiketen siitd, mitd 2 artiklassa sdddetddn, ja edellyttéen, ettd liitteessa I
mainitun henkilon, yhteison tai elimen suorittama maksu perustuu sopi-
mukseen tai velvoitteeseen, jonka kyseinen henkild, yhteisd tai elin on
tehnyt tai joka on syntynyt kyseiselle henkil6lle, yhteisolle tai elimelle
ennen pdivdd, jona kyseinen henkild, yhteisd tai elin on nimetty, liit-
teessd II luetelluilla verkkosivuilla ilmoitetut jdsenvaltioiden toimivaltai-
set viranomaiset voivat hyviksya tarkoituksenmukaisiksi katsominsa eh-
doin tiettyjen jaddytettyjen varojen tai taloudellisten resurssien vapaut-
tamisen, jos seuraavat edellytykset tdyttyvét:

a) kyseinen toimivaltainen viranomainen on todennut, ettd

i) varat tai taloudelliset resurssit kdytetdén liitteessd I mainitun hen-
kilon, yhteison tai elimen tekemddn maksusuoritukseen;

ii) maksusuorituksella ei rikota 2 artiklan 2 kohtaa;

b) asianomainen jdsenvaltio on vahintddn kaksi viikkoa ennen luvan
antamista ilmoittanut muille jdsenvaltioille ja komissiolle téstéd totea-
muksesta sekéd aikeestaan antaa lupa.
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8 artikla

1. Varojen ja taloudellisten resurssien jaddyttdminen tai niiden saa-
taville asettamisen estiminen, joka on tapahtunut vilpittdmasti siind us-
kossa, ettd se on timdn asetuksen mukaista, ei johda mink&inlaiseen
korvausvastuuseen jaddyttimisen toteuttaneen tai saataville asettamisesta
kieltdytyneen luonnollisen henkil6n, oikeushenkilon, yhteison tai elimen
osalta taikka tdméin johtajien tai tyontekijoiden osalta, ellei varojen ja
taloudellisten resurssien jaddyttdmisen tai saataville asettamisen estdmi-
sen osoiteta tapahtuneen huolimattomuuden seurauksena.

2. Edelld 2 artiklan 2 kohdassa sdéddetystd kiellosta ei seuraa min-
kédnlaista vastuuvelvollisuutta sellaisille luonnollisille henkildille, oike-
ushenkiléille, yhteisoille ja muille elimille, jotka asettivat varoja tai
taloudellisia resursseja saataville, jos ne eivit tienneet eikd niilld ollut
perusteltua syytd epdilld, ettd niiden toiminta rikkoisi kyseistd kieltoa.

9 artikla

1. Rajoittamatta asiaan liittyvien ilmoitusvelvollisuutta, salassapito-
velvollisuutta ja ammattisalaisuutta koskevien sddntdjen soveltamista,
luonnollisten henkildiden, oikeushenkildiden, yhteisdjen ja elinten on

a) toimitettava vélittomasti kaikki timén asetuksen noudattamista edis-
tavit tiedot, kuten 2 artiklan mukaisesti jdddytetyt tilit ja méadrét,
liitteessd II luetelluilla verkkosivuilla mainituille asuin- tai sijaintiji-
senvaltionsa toimivaltaisille viranomaisille sekd komissiolle joko
suoraan tai jasenvaltioiden vilitykselld; ja

b) tehtdvd yhteistyotd mainittujen toimivaltaisten viranomaisten kanssa
ndiden tietojen mahdollisessa tarkistamisessa.

2. Témin artiklan mukaisesti toimitettuja tai vastaanotettuja tietoja
saa kédyttdd vain niihin tarkoituksiin, joita varten ne on toimitettu tai
vastaanotettu.

3. Edelld oleva 2 kohta ei estd jdsenvaltioita jakamasta niitd tietoja
Tunisian ja muiden jdsenvaltioiden asianomaisten viranomaisten kanssa
kansallisen lainsdddéntonsd mukaisesti, jos se on tarpeen vadrinkdytet-
tyjen varojen takaisin perimisen helpottamiseksi.

10 artikla

Komissio ja jdsenvaltiot ilmoittavat toisilleen vélittomaésti timéan asetuk-
sen nojalla toteutetuista toimenpiteistd ja toimittavat toisilleen hallussaan
olevat tdmén asetuksen kannalta merkitykselliset tiedot, erityisesti tiedot
rikkomuksista ja tdytdntdonpano-ongelmista sekd kansallisten tuomiois-
tuinten antamista tuomioista.

11 artikla

Komissio valtuutetaan muuttamaan liitettd II jdsenvaltioiden toimitta-
mien tietojen perusteella.
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12 artikla

1. Jos neuvosto pdittdd kohdistaa luonnolliseen henkiloon, oikeus-
henkil6on, yhteis6on tai elimeen 2 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja
toimenpiteitd, se muuttaa liitettd I vastaavasti.

2. Neuvosto antaa péaatoksensd, mukaan lukien luetteloon ottamisen
perusteet, tiedoksi 1 kohdassa tarkoitetulle luonnolliselle henkilélle, oi-
keushenkil6lle, yhteisolle tai elimelle joko suoraan, jos osoite on tie-
dossa, tai julkaisemalla ilmoituksen, ja antaa kyseiselle luonnolliselle
henkil6lle, oikeushenkildlle, yhteisolle tai elimelle mahdollisuuden esit-
tdd huomautuksia.

3. Mikéli huomautuksia esitetddn tai esitetdén olennaista uutta nayt-
téd, neuvosto tarkastelee padtostddn uudelleen ja ilmoittaa asiasta asian-
omaiselle luonnolliselle henkil6lle, oikeushenkildlle, yhteisolle tai
elimelle.

4.  Liitteessd I olevaa luetteloa tarkastellaan uudelleen sddnnéllisin
viliajoin ja véhintddn 12 kuukauden vilein.

vYMi4
5. Neuvosto muuttaa liitteessd I olevaa luetteloa tarvittaessa, kun se
toteaa, ettd 2 a artiklassa vahvistetut edellytykset kuolleelle henkildlle
kuuluneiden tai hdnen omistuksessaan, hallussaan tai médrdysvallassaan
olleiden varojen ja taloudellisten resurssien jaddytettyind pitdmiselle ei-
vit endd tayty.

13 artikla

1. Jdsenvaltioiden on annettava timén asetuksen sddnndsten rikkomi-
sesta madrittdvid seuraamuksia koskevat sddnnét ja toteutettava kaikki
tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd ne pannaan tdytantoon.
Seuraamusten on oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia.

2. Jasenvaltioiden on annettava kyseiset sddnnot komissiolle tiedoksi
vilpymittd timin asetuksen tultua voimaan ja ilmoitettava sille niihin
myodhemmin mahdollisesti tehtévistd muutoksista.

14 artikla

Komission osoite- ja muut yhteystiedot tdssd asetuksessa sdddettyjd ilmoi-
tuksia, tiedoksiantoja ja muuta yhteydenpitoa varten ovat liitteessd II.

15 artikla

Tétd asetusta sovelletaan

a) unionin alueella, mukaan lukien sen ilmatila;

b) jdsenvaltion lainkdyttovallan alaisessa ilma-aluksessa tai muussa
aluksessa;

c) unionin alueella tai sen wulkopuolella olevaan jdsenvaltion
kansalaiseen;
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d) oikeushenkiloon, yhteisoon tai elimeen, joka on perustettu tai muo-
dostettu jédsenvaltion lainsdddédnnén mukaisesti,

e) oikeushenkiloon, yhteisdon tai elimeen, jonka harjoittama liiketoi-
minta tapahtuu kokonaan tai osittain unionin alueella.

16 artikla

Tama asetus tulee voimaan péivand, jona se julkaistaan Euroopan unio-
nin virallisessa lehdessd.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaise-
naan kaikissa jésenvaltioissa.
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LITE 1

A. Luettelo 2 artiklassa tarkoitetuista henkil6istd ja yhteisoista

Nimi

Henkilotiedot

Perusteet

1. Zine El Abidine Ben Haj
Hamda Ben Haj Hassen BEN
ALI

Syntymaépaikka: Hammam-Sousse
Syntymadaika: 3. syyskuuta 1936
Tunisian kansalainen
Henkilokortin nro 00354671
Myontényt maa: Tunisia
Sukupuoli: mies

Lisétietoja: kuollut, Tunisian entinen presidentti,
Selma HASSENin poika, Leila TRABELSIn puoliso

Tuomioistuimen annettua lopullisen péditoksensd Tunisian viranomaiset ovat panneet vireille
kyseisen (kuolleen) henkilon toimia koskevan oikeudenkdyntimenettelyn tai varojen takaisinpe-
rimisprosessin asiassa, joka koskee julkisten varojen védrinkdyttdd julkisen viran haltijan toi-
mesta, julkisen viran haltijan aseman védrinkdyttod tarkoituksena tuottaa perusteetonta hyotyé
kolmannelle osapuolelle ja aiheuttaa vahinkoa hallinnolle, julkisen viran haltijan painostamista
tarkoituksena tuottaa suoraan tai vilillisesti hy6tyé jollekin toiselle henkil6lle sekd rikosta, jossa
julkisen viran haltija ottaa vastaan julkisia varoja tietoisena siitd, etteivdt ne kuulu hénelle, ja
kayttdd ne omaksi tai perheenjasentensa henkilokohtaiseksi hyodyksi.

2. Leila Bent Mohamed Ben
Rhouma TRABELSI

Tunisian kansalainen
Syntymaépaikka: Tunis, Tunisia
Syntymadaika: 24. lokakuuta 1956
Henkildkortin nro 00683530
Myontinyt maa: Tunisia
Sukupuoli: nainen

Lisatietoja: Saida DHERIFin tytdr, Zine El Abidine
BEN ALIn puoliso

Tuomioistuimen annettua lopullisen péétoksensd Tunisian viranomaiset ovat panneet vireille
kyseistd henkilod koskevan oikeudenkdyntimenettelyn tai varojen takaisinperimisprosessin asi-
assa, joka koskee osallisuutta julkisten varojen véarinkayttoon julkisen viran haltijan toimesta,
osallisuutta julkisen viran haltijan aseman védrinkdyttoon tarkoituksena tuottaa perusteetonta
hy6tyd kolmannelle osapuolelle ja aiheuttaa vahinkoa hallinnolle, julkisen viran haltijan painos-
tamista tarkoituksena tuottaa suoraan tai vilillisesti hyotyé jollekin toiselle henkildlle sekd osal-
lisuutta rikokseen, jossa julkisen viran haltija ottaa vastaan julkisia varoja tietoisena siitd, etteivét
ne kuulu hénelle, ja kdyttda ne omaksi tai perheenjdsentensd henkilokohtaiseksi hyodyksi.

3. Moncef Ben Mohamed Ben
Rhouma TRABELSI

Tunisian kansalainen
Syntymadpaikka: Tunis, Tunisia
Syntymaaika: 4. maaliskuuta 1944
Henkilokortin nro: 05000799
Myontinyt maa: Tunisia
Sukupuoli: mies

Lisétietoja: kuollut, toimitusjohtaja, Saida DHERIFin
poika, Yamina SOUIEIn puoliso

Tuomioistuimen annettua lopullisen péddtoksensd Tunisian viranomaiset ovat panneet vireille
kyseisen (kuolleen) henkilon toimia koskevan oikeudenkdyntimenettelyn tai varojen takaisinpe-
rimisprosessin asiassa, joka koskee osallisuutta julkisten varojen védrinkdyttoon julkisen viran
haltijan toimesta, osallisuutta julkisen viran haltijan aseman vaérinkdytt66n tarkoituksena tuottaa
perusteetonta hyotyd kolmannelle osapuolelle ja aiheuttaa vahinkoa hallinnolle sekd julkisen viran
haltijan painostamista tarkoituksena tuottaa suoraan tai vilillisesti hyotya jollekin toiselle henki-
161le.
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Nimi

Henkil6tiedot

Perusteet

Fahd Mohamed Sakher Ben
Moncef Ben Mohamed Hfaiez
MATERI

Tunisian kansalainen
Syntymaépaikka: Tunis, Tunisia
Syntymaiaika: 2. joulukuuta 1981
Henkil6kortin nro 04682068
Myo6ntényt maa: Tunisia
Sukupuoli: mies

Lisétietoja: Naima BOUTIBAn poika, Nesrine BEN
ALIn puoliso

Tuomioistuimen annettua lopullisen péédtoksensd Tunisian viranomaiset ovat panneet vireille
kyseistd henkilod koskevan oikeudenkdyntimenettelyn tai varojen takaisinperimisprosessin asi-
assa, joka koskee osallisuutta julkisten varojen véarinkayttoon julkisen viran haltijan toimesta,
osallisuutta julkisen viran haltijan aseman vaarinkdyttoon (liittyen entiseen presidenttiin Ben
Aliin) tarkoituksena tuottaa perusteetonta hydtyd kolmannelle osapuolelle ja aiheuttaa vahinkoa
hallinnolle, julkisen viran haltijan entisen presidentin Ben Alin painostamista tarkoituksena tuot-
taa suoraan tai valillisesti hyotyd jollekin toiselle henkilolle sekd osallisuutta rikokseen, jossa
julkisen viran haltija ottaa vastaan julkisia varoja tietoisena siitd, etteivdt ne kuulu hénelle, ja
kéayttdd ne omaksi tai perheenjdsentensd henkilokohtaiseksi hyddyksi.

Nesrine Bent Zine El Abidine
Ben Haj Hamda BEN ALI

Tunisian kansalainen
Syntymaépaikka: Tunis, Tunisia
Syntymaaika: 16. tammikuuta 1987
Henkilokortin nro 00299177
Mydntinyt maa: Tunisia
Sukupuoli: nainen

Lisidtietoja: Leila TRABELSIn tytér, Fahd Mohamed
Sakher MATERIn puoliso

Tuomioistuimen annettua lopullisen pédtoksensd Tunisian viranomaiset ovat panneet vireille
kyseistd henkilod koskevan oikeudenkdyntimenettelyn tai varojen takaisinperimisprosessin asi-
assa, joka koskee osallisuutta julkisten varojen véddrinkdyttdon julkisen viran haltijan toimesta,
osallisuutta julkisen viran haltijan aseman véarinkdyttoon tarkoituksena tuottaa perusteetonta
hyotyd kolmannelle osapuolelle ja aiheuttaa vahinkoa hallinnolle, julkisen viran haltijan painos-
tamista tarkoituksena tuottaa suoraan tai vilillisesti hyotyé jollekin toiselle henkildlle sekd osal-
lisuutta rikokseen, jossa julkisen viran haltija ottaa vastaan julkisia varoja tietoisena siitd, etteivét
ne kuulu hinelle, ja kdyttdd ne omaksi tai perheenjdsentensd henkilokohtaiseksi hyddyksi.
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Nimi

Henkil6tiedot

Perusteet

Halima Bent Zine El Abidine
Ben Haj Hamda BEN ALI

Kansalaisuus: Tunisian kansalainen
Syntymdpaikka: Tunis, Tunisia
Syntymadaika: 17. heindkuuta 1992

Viimeinen tiedossa oleva osoite: Presidentinpalatsi,
Tunis, Tunisia

Henkil6todistuksen nro: 09006300
Mydntinyt maa: Tunisia
Sukupuoli: nainen

Lisitietoja: Leila TRABELSIn tytir

Tuomioistuimen annettua lopullisen pédétoksensd Tunisian viranomaiset ovat panneet vireille
kyseistd henkil6d koskevan oikeudenkdyntimenettelyn tai varojen takaisinperimisprosessin asi-
assa, joka koskee osallisuutta julkisten varojen véarinkayttoon julkisen viran haltijan toimesta,
osallisuutta julkisen viran haltijan aseman védrinkdyttoon tarkoituksena tuottaa perusteetonta
hy6tyd kolmannelle osapuolelle ja aiheuttaa vahinkoa hallinnolle sekd julkisen viran haltijan
painostamista tarkoituksena tuottaa suoraan tai vilillisesti hyotyd jollekin toiselle henkildlle.
Kuuluu Leila Trabelsin (N:o 2) ldhipiiriin.

Belhassen Ben Mohamed Ben
Rhouma TRABELSI

Tunisian kansalainen
Syntymaépaikka: Tunis, Tunisia
Syntymdaika: 5. marraskuuta 1962

Viimeinen tiedossa oleva osoite: 32 rue Hédi Karray,
El Menzah, Tunis, Tunisia

Henkilokortin nro 00777029

Myo6ntényt maa: Tunisia

Sukupuoli: mies

Lisétietoja: toimitusjohtaja, Saida DHERIFin poika

Tuomioistuimen annettua lopullisen péaédtoksensd Tunisian viranomaiset ovat panneet vireille
kyseistd henkilod koskevan oikeudenkdyntimenettelyn tai varojen takaisinperimisprosessin asi-
assa, joka koskee osallisuutta julkisten varojen védrinkdyttoon julkisen viran haltijan toimesta,
osallisuutta julkisen viran haltijan aseman védrinkdyttoon tarkoituksena tuottaa perusteetonta
hyotyd kolmannelle osapuolelle ja aiheuttaa vahinkoa hallinnolle sekd julkisen viran haltijan
painostamista tarkoituksena tuottaa suoraan tai vélillisesti hydtyd jollekin toiselle henkildlle.

Mohamed Naceur Ben Moha-
med Ben Rhouma TRA-
BELSI

Tunisian kansalainen
Syntymépaikka: Tunis, Tunisia
Syntymadaika: 24. kesdkuuta 1948

Viimeinen tiedossa oleva osoite: 20 rue El Achfat,
Carthage, Tunis, Tunisia

Henkilokortin nro: 00104253
Myontinyt maa: Tunisia
Sukupuoli: mies

Lisitietoja: kuollut, maatalousalan yrityksen vt. joh-
taja, Saida DHERIFin poika, Nadia MAKNIn puoliso

Tuomioistuimen annettua lopullisen pédétoksensd Tunisian viranomaiset ovat panneet vireille
kyseisen (kuolleen) henkilon toimia koskevan oikeudenkdyntimenettelyn tai varojen takaisinpe-
rimisprosessin asiassa, joka koskee osallisuutta julkisten varojen vadrinkdyttoon julkisen viran
haltijan toimesta, osallisuutta julkisen viran haltijan aseman véirinkdyttoon tarkoituksena tuottaa
perusteetonta hydtya kolmannelle osapuolelle ja aiheuttaa vahinkoa hallinnolle seké julkisen viran
haltijan painostamista tarkoituksena tuottaa suoraan tai vélillisesti hyotyé jollekin toiselle henki-
16lle.
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Nimi

Henkil6tiedot

Perusteet

10.

Jalila Bent Mohamed Ben
Rhouma TRABELSI

Tunisian kansalainen
Syntymaépaikka: Radés
Syntymadaika: 19. helmikuuta 1953

Viimeinen tiedossa oleva osoite: 21 rue d’Aristote,
Carthage Salammbd

Henkilokortin nro 00403106
Myontinyt maa: Tunisia
Sukupuoli: nainen

Lisétietoja: toimitusjohtaja, Saida DHERIFin tytér,
Mohamed MAHJOUBIn puoliso

Tuomioistuimen annettua lopullisen péédtoksensd Tunisian viranomaiset ovat panneet vireille
kyseistd henkilod koskevan oikeudenkdyntimenettelyn tai varojen takaisinperimisprosessin asi-
assa, joka koskee osallisuutta julkisten varojen véarinkayttoon julkisen viran haltijan toimesta,
osallisuutta julkisen viran haltijan aseman védrinkdyttoon tarkoituksena tuottaa perusteetonta
hyotyd kolmannelle osapuolelle ja aiheuttaa vahinkoa hallinnolle seké julkisen viran haltijan
painostamista tarkoituksena tuottaa suoraan tai valillisesti hyotya jollekin toiselle henkildlle.

11.

Mohamed Imed Ben Moha-
med Naceur Ben Mohamed
TRABELSI

Tunisian kansalainen
Syntymadpaikka: Tunis, Tunisia
Syntymaaika: 26. elokuuta 1974

Viimeinen tiedossa oleva osoite: 124 avenue Habib
Bourguiba, Carthage presidence

Henkilokortin nro 05417770
Myontinyt maa: Tunisia
Sukupuoli: mies

Lisétietoja: liikkemies, Najia JERIDIn poika

Tuomioistuimen annettua lopullisen péétoksensd Tunisian viranomaiset ovat panneet vireille
kyseistd henkil6d koskevan oikeudenkdyntimenettelyn tai varojen takaisinperimisprosessin asi-
assa, joka koskee osallisuutta julkisten varojen véarinkayttoon julkisen viran haltijan toimesta,
osallisuutta julkisen viran haltijan aseman védrinkdyttoon tarkoituksena tuottaa perusteetonta
hyotyd kolmannelle osapuolelle ja aiheuttaa vahinkoa hallinnolle sekd julkisen viran haltijan
painostamista tarkoituksena tuottaa suoraan tai valillisesti hyotyd jollekin toiselle henkildlle.

VYMi18

12.

Mohamed Adel Ben Moha-
med Ben Rehouma TRA-
BELSI

Tunisian kansalainen
Syntymaépaikka: Tunis, Tunisia
Syntymaaika: 26. huhtikuuta 1950
Henkilokortin nro: 00178522
Myontinyt maa: Tunisia
Sukupuoli: mies

Lisatietoja: kuollut, toimitusjohtaja, Saida DHERIFin
poika, Souad BEN JEMIAn puoliso

Tuomioistuimen annettua lopullisen pédtoksensd Tunisian viranomaiset ovat panneet vireille
kyseisen (kuolleen) henkilon toimia koskevan oikeudenkdyntimenettelyn tai varojen takaisinpe-
rimisprosessin asiassa, joka koskee osallisuutta julkisten varojen védrinkdyttoon julkisen viran
haltijan toimesta, osallisuutta julkisen viran haltijan aseman véarinkdyttoon tarkoituksena tuottaa
perusteetonta hyotyd kolmannelle osapuolelle ja aiheuttaa vahinkoa hallinnolle seké julkisen viran
haltijan painostamista tarkoituksena tuottaa suoraan tai vélillisesti hyotyd jollekin toiselle henki-
161le.
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13.

Mohamed Mourad Ben Mo-
hamed Ben Rehouma TRA-

BELSI

Tunisian kansalainen
Syntymaépaikka: Tunis, Tunisia
Syntymaiaika: 25. syyskuuta 1955

Viimeinen tiedossa oleva osoite: 20 rue Ibn Chabat,
Salammbd, Carthage, Tunis, Tunisia

Henkildkortin nro: 05150331
Myontényt maa: Tunisia
Sukupuoli: mies

Lisitietoja: kuollut, pdédjohtaja, Saida DHERIFin
poika, Hela BELHAJin puoliso

Tuomioistuimen annettua lopullisen péaédtoksensd Tunisian viranomaiset ovat panneet vireille
kyseisen (kuolleen) henkilon toimia koskevan oikeudenkdyntimenettelyn tai varojen takaisinpe-
rimisprosessin asiassa, joka koskee osallisuutta julkisten varojen védrinkdyttoon julkisen viran
haltijan toimesta, osallisuutta julkisen viran haltijan aseman véarinkdyttoon tarkoituksena tuottaa
perusteetonta hyotyd kolmannelle osapuolelle ja aiheuttaa vahinkoa hallinnolle sekd julkisen viran
haltijan painostamista tarkoituksena tuottaa suoraan tai vélillisesti hyotyd jollekin toiselle henki-
161le.

VY M20

VYMil1

15.

Mohamed Montassar Ben
Kbaier Ben Mohamed ME-

HERZI

Tunisian kansalainen
Syntymaépaikka: La Marsa
Syntymaaika: 5. toukokuuta 1959

Viimeinen tiedossa oleva osoite: 4 rue Taoufik El
Hakim, La Marsa

Henkilokortin nro 00046988
Myo6ntényt maa: Tunisia
Sukupuoli: mies

Lisétietoja: padjohtaja, Fatma SFARin poika, Samira
TRABELSIn puoliso

Tuomioistuimen annettua lopullisen péaédtoksensd Tunisian viranomaiset ovat panneet vireille
kyseistd henkilod koskevan oikeudenkdyntimenettelyn tai varojen takaisinperimisprosessin asi-
assa, joka koskee osallisuutta julkisten varojen véarinkdyttoon julkisen viran haltijan toimesta,
osallisuutta julkisen viran haltijan aseman védrinkdyttoon tarkoituksena tuottaa perusteetonta
hyotyd kolmannelle osapuolelle ja aiheuttaa vahinkoa hallinnolle sekd julkisen viran haltijan
painostamista tarkoituksena tuottaa suoraan tai vélillisesti hydtyd jollekin toiselle henkildlle.
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16. Nefissa Bent Mohamed Ben | Tunisian kansalainen Tuomioistuimen annettua lopullisen pédtoksensd Tunisian viranomaiset ovat panneet vireille
Rhouma TRABELSI Syntyméaika: 1. helmikuuta 1960 kyseis.tﬁ henkil6a koske;van oilfeu(.ienkéiyntirr.lenett.?'lyn t"ai Yziroj'en t.akaisir‘lperimisprosess.in asi-
L . . assa, joka koskee osallisuutta julkisten varojen véaérinkdyttoon julkisen viran haltijan toimesta,
Viimeinen tiedossa S)lf:va osoite: 4 rue de la Mou- | (q,llisuutta julkisen viran haltijan aseman védrinkdyttoon tarkoituksena tuottaa perusteetonta
ette, Gammarth Supérieur hyotyd kolmannelle osapuolelle ja aiheuttaa vahinkoa hallinnolle sekd julkisen viran haltijan
Henkilokortin nro 00235016 painostamista tarkoituksena tuottaa suoraan tai vélillisesti hyotyd jollekin toiselle henkildlle.
Myontinyt maa: Tunisia
Sukupuoli: nainen
Lisétietoja: Saida DHERIFin tytdr, Habib ZAKIRin
puoliso
17. Habib Ben Kaddour Ben Tunisian kansalainen Tuomioistuimen annettua lopullisen péitoksensd Tunisian viranomaiset ovat panneet vireille
Mustapha BEN ZAKIR Syntymiaika: 5. maaliskuuta 1957 kyseis'téi henkiloa kosks:van oilfeuc.ienkz'iyntin'lenett“eul}m tﬂai Yz}rojfen t'akaisil}perimisgrosess'in asi-
T ) . assa, joka koskee osallisuutta julkisten varojen véarinkayttoon julkisen viran haltijan toimesta,
Viimeinen tiedossa oleva osoite: 4 rue Ennawras, | oqllisyutta julkisen viran haltijan aseman vadrinkéyttoon tarkoituksena tuottaa perusteetonta
Gammarth Supérieur hydtyd kolmannelle osapuolelle ja aiheuttaa vahinkoa hallinnolle sekd julkisen viran haltijan
Henkilokortin nro 00547946 painostamista tarkoituksena tuottaa suoraan tai valillisesti hyotya jollekin toiselle henkildlle.
Myontényt maa: Tunisia
Sukupuoli: mies
Lisatietoja: rakennuttaja, Saida BEN ABDALLAHin
poika, Nefissa TRABELSIn puoliso
18. Moez Ben Moncef Ben Mo- | Tunisian kansalainen Tuomioistuimen annettua lopullisen péditdksensd Tunisian viranomaiset ovat panneet vireille

hamed TRABELSI

Syntymaépaikka: Tunis, Tunisia
Syntymadaika: 3. heindkuuta 1973

Viimeinen tiedossa oleva osoite: kerrostalo Amine
El Bouhaira, Rue du Lac Turkana, Les berges du
Lac, Tunis, Tunisia

Henkildkortin nro 05411511
Myontényt maa: Tunisia
Sukupuoli: mies

Lisdtietoja: toimitusjohtaja, rakennuttaja, Yamina
SOUIEIn poika

kyseistd henkilod koskevan oikeudenkdyntimenettelyn tai varojen takaisinperimisprosessin asi-
assa, joka koskee osallisuutta julkisten varojen véarinkdyttoon julkisen viran haltijan toimesta,
osallisuutta julkisen viran haltijan aseman védrinkdyttoon tarkoituksena tuottaa perusteetonta
hyotyd kolmannelle osapuolelle ja aiheuttaa vahinkoa hallinnolle seké julkisen viran haltijan
painostamista tarkoituksena tuottaa suoraan tai vélillisesti hydtyd jollekin toiselle henkildlle.
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19.

Lilia Bent Noureddine Ben
Ahmed NACEF

Tunisian kansalainen
Syntymaépaikka: Tunis, Tunisia
Syntymaéaika: 25. kesdkuuta 1975

Viimeinen tiedossa oleva osoite: 41 rue Garibaldi,
Tunis, Tunisia

Henkil6kortin nro 05417907
Myo6ntényt maa: Tunisia
Sukupuoli: nainen

Lisétietoja: toimitusjohtaja, (Leila TRABELSIn sisa-
ren) Mounira TRABELSIn tytidr, Mourad MEHDO-
Uln puoliso

Tuomioistuimen annettua lopullisen péddtdksensd Tunisian viranomaiset ovat panneet vireille
kyseistd henkilod koskevan oikeudenkdyntimenettelyn tai varojen takaisinperimisprosessin asi-
assa, joka koskee osallisuutta julkisten varojen vddrinkdyttdon julkisen viran haltijan toimesta,
osallisuutta julkisen viran haltijan aseman véarinkdyttoon tarkoituksena tuottaa perusteetonta
hyotyd kolmannelle osapuolelle ja aiheuttaa vahinkoa hallinnolle sekd julkisen viran haltijan
painostamista tarkoituksena tuottaa suoraan tai vélillisesti hydtyd jollekin toiselle henkildlle.

20.

Mourad Ben Hédi Ben Ali
MEHDOUI

Tunisian kansalainen
Syntymépaikka: Tunis, Tunisia
Syntymaaika: 3. toukokuuta 1962

Viimeinen tiedossa oleva osoite: 41 rue Garibaldi,
Tunis, Tunisia

Henkilokortin nro 05189459
Myontinyt maa: Tunisia
Sukupuoli: mies

Lisédtietoja: padjohtaja, Neila BARTAJIn poika, Lilia
NACEFin puoliso

Tuomioistuimen annettua lopullisen péditoksensd Tunisian viranomaiset ovat panneet vireille
kyseistd henkil6d koskevan oikeudenkdyntimenettelyn tai varojen takaisinperimisprosessin asi-
assa, joka koskee osallisuutta julkisten varojen véarinkayttoon julkisen viran haltijan toimesta,
osallisuutta julkisen viran haltijan aseman védrinkdyttoon tarkoituksena tuottaa perusteetonta
hyotyd kolmannelle osapuolelle ja aiheuttaa vahinkoa hallinnolle sekd julkisen viran haltijan
painostamista tarkoituksena tuottaa suoraan tai valillisesti hyotya jollekin toiselle henkildlle.

VYMi18

21.

Houssem Ben Mohamed Na-
ceur Ben Mohamed TRA-
BELSI

Tunisian kansalainen
Syntymadaika: 18. syyskuuta 1976
Henkilokortin nro: 05412560
Myontinyt maa: Tunisia
Sukupuoli: mies

Lisétietoja: padjohtaja, Najia JERIDIn poika

Tuomioistuimen annettua lopullisen péétoksensd Tunisian viranomaiset ovat panneet vireille
kyseistd henkilod koskevan oikeudenkdyntimenettelyn tai varojen takaisinperimisprosessin asi-
assa, joka koskee osallisuutta julkisten varojen véarinkayttoon julkisen viran haltijan toimesta,
osallisuutta julkisen viran haltijan aseman védrinkdyttoon tarkoituksena tuottaa perusteetonta
hyotyd kolmannelle osapuolelle ja aiheuttaa vahinkoa hallinnolle sekd julkisen viran haltijan
painostamista tarkoituksena tuottaa suoraan tai valillisesti hyotyd jollekin toiselle henkildlle.
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dine Ben Haj Hamda BEN
ALI

Syntymépaikka: Le Bardo

Syntymadaika: 8. maaliskuuta 1963

Viimeinen tiedossa oleva osoite: 49 avenue Habib
Bourguiba — Carthage, Tunisia

Henkil6todistuksen nro: 00589758

Myontényt maa: Tunisia

Sukupuoli: nainen

Lisétietoja: l4dkédri, Naima EL KEFIn tytdr, Slim
ZARROUKIin puoliso

24, Mehdi Ben Ridha Ben Mo- Tunisian kansalainen Tuomioistuimen annettua lopullisen péditoksensd Tunisian viranomaiset ovat panneet vireille
hamed BEN GAIED Syntyméaika: 29. tammikuuta 1988 kyseis.téi henkil6d koskevan oilfeu(.lenkéiyntin.lenettelyn tai varojen takaisinperimisprosessin asi-
Viimeinen tiedossa oleva osoite: 4 rue Mohamed | 2558 joka koskee osallisuutta julkisten varojen védrinkdyttoon julkisen viran haltijan toimesta,
Makhlouf. El Manar.2. Tunis Tlinisia osallisuutta julkisen viran haltijan aseman véirinkdyttoon tarkoituksena tuottaa perusteetonta
Do - ’ hyotyd kolmannelle osapuolelle ja aiheuttaa vahinkoa hallinnolle sekd julkisen viran haltijan
Sukupuoli: mies painostamista tarkoituksena tuottaa suoraan tai vilillisesti hy6tyé jollekin toiselle henkilélle.
Lisdtietoja: Stafim Peugeot -yrityksen pédjohtaja,
Kaouther Feriel HAMZAn poika
25. Mohamed Slim Ben Moha- Tunisian kansalainen Tuomioistuimen annettua lopullisen péétoksensd Tunisian viranomaiset ovat panneet vireille
med Hassen Ben Salah CHI- | Syntymiaika: 13. tammikuuta 1959 kyseis'téi henkildd koske;van oikeuQenkéyntimenettelyn tai varojf:n t'akaisipperimisprosess'in asi-
BOUB Viimeinen tiedossa oleva osoite: rue du Jardin. Sidi | 255® joka koskee osallisuutta julkisten varojen véarinkayttoon julkisen viran haltijan toimesta,
Bousaid. Tunis. Tunisia ' ’ osallisuutta julkisen viran haltijan aseman védrinkdyttoon (liittyen entiseen presidenttiin Ben
LT Aliin) tarkoituksena tuottaa perusteetonta hyotyd kolmannelle osapuolelle ja aiheuttaa vahinkoa
HenkilSkortin nro 00400688 hallinnolle seké julkisen viran haltijan painostamista tarkoituksena tuottaa suoraan tai vilillisesti
My®éntdnyt maa: Tunisia hydtyé jollekin toiselle henkildlle.
Sukupuoli: mies
Lisétietoja: padjohtaja, Leila CHAIBIn poika, Dorsaf
BEN ALIn puoliso
29. Ghazoua Bent Zine El Abi- Kansalaisuus: Tunisian kansalainen Tuomioistuimen annettua lopullisen péaédtoksensd Tunisian viranomaiset ovat panneet vireille

kyseistd henkilod koskevan oikeudenkdyntimenettelyn tai varojen takaisinperimisprosessin asi-
assa, joka koskee osallisuutta julkisten varojen véarinkdyttoon julkisen viran haltijan toimesta,
osallisuutta julkisen viran haltijan aseman véarinkdyttoon tarkoituksena tuottaa perusteetonta
hyotyd kolmannelle osapuolelle ja aiheuttaa vahinkoa hallinnolle sekd julkisen viran haltijan
painostamista tarkoituksena tuottaa suoraan tai vélillisesti hyotyd jollekin toiselle henkildlle.
Kuuluu Slim Zarroukin (N:o 30) léhipiiriin.
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30. Slim Ben Mohamed Salah Tunisian kansalainen Tuomioistuimen annettua lopullisen péitoksensd Tunisian viranomaiset ovat panneet vireille
Ben Ahmed ZARROUK Syntymépaikka: Tunis, Tunisia kyseis.téi henkiloa koskc?van oilfeuQenkéyntir{lenetF?'lyn t"ai Yzirojfen t.akaisir.lperimisprosess.in asi-
o assa, joka koskee osallisuutta julkisten varojen véarinkayttoon julkisen viran haltijan toimesta,
Syntymaaika: 13. elokuuta 1960 osallisuutta julkisen viran haltijan aseman viirinkdyttoon tarkoituksena tuottaa perusteetonta
Viimeinen tiedossa oleva osoite: 49 avenue Habib | hydtyd kolmannelle osapuolelle ja aiheuttaa vahinkoa hallinnolle sekd julkisen viran haltijan
Bourguiba, Carthage painostamista tarkoituksena tuottaa suoraan tai valillisesti hyotya jollekin toiselle henkildlle.
Henkilokortin nro 00642271
Myontinyt maa: Tunisia
Sukupuoli: mies
Lisétietoja: padjohtaja, Maherzia GUEDIRAn poika,
Ghazoua BEN ALIn puoliso
31. Farid Ben Haj Hamda Ben Tunisian kansalainen Tuomioistuimen annettua lopullisen péédtoksensd Tunisian viranomaiset ovat panneet vireille
Haj Hassen BEN ALI Syntymipaikka: Hammam-Sousse kyseis'téi henkiloa koske.:van oilfeuc'ienkiiyntimenett“euly‘n t"ai \.{a}.rojfan t.akaisil}perimisprosess.in asi-
o assa, joka koskee osallisuutta julkisten varojen véarinkayttoon julkisen viran haltijan toimesta,
Syntymaaika: 22. marraskuuta 1949 osallisuutta julkisen viran haltijan aseman véirinkdyttoon tarkoituksena tuottaa perusteetonta
Viimeinen tiedossa oleva osoite: 11 rue Sidi el | hyotyd kolmannelle osapuolelle ja aiheuttaa vahinkoa hallinnolle seké julkisen viran haltijan
Gharbi, Hammam-Sousse painostamista tarkoituksena tuottaa suoraan tai valillisesti hyotya jollekin toiselle henkildlle.
Henkilokortin nro 02951793
Mydontinyt maa: Tunisia
Sukupuoli: mies
Lisétietoja: lehtikuvaaja Saksassa, Selma HASSENin
poika
32. Faouzi Ben Haj Hamda Ben | Tunisian kansalainen Tuomioistuimen annettua lopullisen pédédtoksensd Tunisian viranomaiset ovat panneet vireille

Haj Hassen BEN ALI

Syntymépaikka: Hammam-Sousse
Syntymadaika: 13. maaliskuuta 1947

Viimeinen tiedossa oleva osoite: rue El Moez,
Hammam-Sousse

Henkilokortin nro 02800443
Myontinyt maa: Tunisia
Sukupuoli: mies

Lisatietoja: kuollut, toimitusjohtaja, Zohra BEN AM-
MARIn puoliso

kyseisen (kuolleen) henkilén toimia koskevan oikeudenkdyntimenettelyn tai varojen takaisinpe-
rimisprosessin asiassa, joka koskee osallisuutta julkisten varojen vadrinkdyttoon julkisen viran
haltijan toimesta, osallisuutta julkisen viran haltijan aseman véarinkdyttoon tarkoituksena tuottaa
perusteetonta hyotya kolmannelle osapuolelle ja aiheuttaa vahinkoa hallinnolle seka julkisen viran
haltijan painostamista tarkoituksena tuottaa suoraan tai vélillisesti hyodtyd jollekin toiselle henki-
161le.
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33. Hayet Bent Haj Hamda Ben | Tunisian kansalainen Tuomioistuimen annettua lopullisen pédtoksensd Tunisian viranomaiset ovat panneet vireille
Haj Hassen BEN ALI Syntymépaikka: Hammam-Sousse kyseis.téi henkiloa koskt?van oilfeu(.lenkéiyntin.lenettsllyn 'Eai Ye}roj'en t.akaisir.lperimisprosess.in asi-
o assa, joka koskee osallisuutta julkisten varojen vddrinkdytt6on julkisen viran haltijan toimesta,
Syntymaaika: 16. toukokuuta 1952 osallisuutta julkisen viran haltijan aseman véadrinkdytt66n tarkoituksena tuottaa perusteetonta
Viimeinen tiedossa oleva osoite: 17 avenue de la | hydtyd kolmannelle osapuolelle ja aiheuttaa vahinkoa hallinnolle sekd julkisen viran haltijan
République, Hammam-Sousse painostamista tarkoituksena tuottaa suoraan tai vélillisesti hydtyd jollekin toiselle henkildlle.
Henkilokortin nro 02914657
Myontényt maa: Tunisia
Sukupuoli: nainen
Lisétietoja: Tunisairin edustaja, Selma HASSENin
tytdr, Fathi REFATin puoliso
34. Najet Bent Haj Hamda Ben Tunisian kansalainen Tuomioistuimen annettua lopullisen péddtdksensd Tunisian viranomaiset ovat panneet vireille

Raj Hassen BEN ALI

Syntymaépaikka: Sousse
Syntymadaika: 18. syyskuuta 1956

Viimeinen tiedossa oleva osoite: avenue de I’Imam
Muslim, Khezama ouest, Sousse

Henkilokortin nro 02804872
Myontényt maa: Tunisia
Sukupuoli: nainen

Lisétietoja: yritysjohtaja, Selma HASSENin tytér,
Sadok Habib MHIRIn puoliso

kyseistd henkilod koskevan oikeudenkdyntimenettelyn tai varojen takaisinperimisprosessin asi-
assa, joka koskee osallisuutta julkisten varojen vddrinkdyttdon julkisen viran haltijan toimesta,
osallisuutta julkisen viran haltijan aseman véarinkdyttoon tarkoituksena tuottaa perusteetonta
hyotyd kolmannelle osapuolelle ja aiheuttaa vahinkoa hallinnolle sekd julkisen viran haltijan
painostamista tarkoituksena tuottaa suoraan tai vélillisesti hydtyd jollekin toiselle henkildlle.
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Taher BOUAOUINA

Syntymépaikka: Hammam-Sousse
Syntymaaika: 8. lokakuuta 1978

Viimeinen tiedossa oleva osoite: 17 avenue de la
République, Hammam-Sousse

Henkilokortin nro 05590835
Myontinyt maa: Tunisia
Sukupuoli: mies

Lisétietoja: yritysjohtaja, Hayet BEN ALIn poika

35. Slaheddine Ben Haj Hamda Tunisian kansalainen Tuomioistuimen annettua lopullisen pédtdksensd Tunisian viranomaiset ovat panneet vireille
Ben Haj Hassen BEN ALI Syntyméaika: 28. lokakuuta 1938 kygeisen (kuplleep) hen.kilén toimia kosk.evan oi.keuflenkéyntimenette..lyn t“ai \.f.e}.roj.en tgkaisigpe-
. ) rimisprosessin asiassa, joka koskee osallisuutta julkisten varojen véarinkdyttoon julkisen viran
Henkilokortin nro: 02810614 haltijan toimesta, osallisuutta julkisen viran haltijan aseman véaérinkdytt66n tarkoituksena tuottaa
Myontinyt maa: Tunisia perusteetonta hyotyd kolmannelle osapuolelle ja aiheuttaa vahinkoa hallinnolle sekd julkisen viran
Sukupuoli: mies ?.allltijan painostamista tarkoituksena tuottaa suoraan tai vilillisesti hyotyd jollekin toiselle henki-
olle.
Lisatietoja: kuollut, Selma HASSENin poika, Selma
MANSOURIin leski

40. Douraied Ben Hamed Ben Tunisian kansalainen Tuomioistuimen annettua lopullisen péddtdksensd Tunisian viranomaiset ovat panneet vireille

kyseistd henkilod koskevan oikeudenkdyntimenettelyn tai varojen takaisinperimisprosessin asi-
assa, joka koskee osallisuutta julkisten varojen vadrinkdytt66n julkisen viran haltijan toimesta,
osallisuutta julkisen viran haltijan aseman védrinkdyttoon tarkoituksena tuottaa perusteetonta
hyotyd kolmannelle osapuolelle ja aiheuttaa vahinkoa hallinnolle sekd julkisen viran haltijan
painostamista tarkoituksena tuottaa suoraan tai vilillisesti hydtyé jollekin toiselle henkil6lle.
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Hamda Ben Haj Hassen BEN
ALI

Syntymaépaikka: Pariisi, Ranska
Syntymaaika: 27. lokakuuta 1966
Henkilokortin nro: 05515496
Myontinyt maa: Tunisia
Sukupuoli: mies

Lisétietoja: kuollut, yritysjohtaja, Paulette HAZATin
poika

42. Ghazoua Bent Hamed Ben Tunisian kansalainen Tuomioistuimen annettua lopullisen péddtoksensd Tunisian viranomaiset ovat panneet vireille
Taher BOUAOUINA Syntymépaikka: Monastir kyseis.té henkil6d koskelvan oilfeu(.lenkéiyntirr.lenettilyln 'Eai \:e}roj.en t.akaisirllperimisl.).rosess.in asi-
L assa, joka koskee osallisuutta julkisten varojen véddrinkdyttdon julkisen viran haltijan toimesta,
Syntymaaika: 30. elokuuta 1982 osallisuutta julkisen viran haltijan aseman véarinkdyttoon tarkoituksena tuottaa perusteetonta
Henkilokortin nro: 08434380 hyotyd kolmannelle osapuolelle ja aiheuttaa vahinkoa hallinnolle sekd julkisen viran haltijan
Myéntinyt maa: Tunisia painostamista tarkoitulfsena. tuottaa suorigap.Fqi. vilillisesti hyotyd jollekin toiselle henkildlle.
. . Kuuluu Hayet Bennekic Alin (N:o 33) ldhipiiriin.
Sukupuoli: nainen
Lisdtietoja: Hayet BEN ALIn tytdr, Badreddine
BENNOURIn puoliso
46. Mehdi Ben Tijani Ben Haj Tunisian ja Ranskan kansalainen Tuomioistuimen annettua lopullisen pédtdksensd Tunisian viranomaiset ovat panneet vireille

kyseisen (kuolleen) henkilon toimia koskevan oikeudenkdyntimenettelyn tai varojen takaisinpe-
rimisprosessin asiassa, joka koskee osallisuutta julkisten varojen vadrinkdyttoon julkisen viran
haltijan toimesta, osallisuutta julkisen viran haltijan aseman véarinkdyttoon tarkoituksena tuottaa
perusteetonta hyotyd kolmannelle osapuolelle ja aiheuttaa vahinkoa hallinnolle seké julkisen viran
haltijan painostamista tarkoituksena tuottaa suoraan tai vélillisesti hyotyd jollekin toiselle henki-
16lle.
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Nimi

Henkil6tiedot

Perusteet

48.

Sofiene Ben Habib Ben Haj
Hamda BEN ALI

Tunisian kansalainen
Syntymaépaikka: Tunis, Tunisia
Syntymaaika: 28. elokuuta 1974

Viimeinen tiedossa oleva osoite: 23 rue Ali Zlitni, El
Manar 2, Tunis, Tunisia

Henkilokortin nro: 04622472
Myontényt maa: Tunisia
Sukupuoli: mies

Lisdtietoja: kuollut, myyntipaallikkd, Leila DERO-
UICHEn poika

Tuomioistuimen annettua lopullisen péddtdksensd Tunisian viranomaiset ovat panneet vireille
kyseisen (kuolleen) henkilon toimia koskevan oikeudenkdyntimenettelyn tai varojen takaisinpe-
rimisprosessin asiassa, joka koskee osallisuutta julkisten varojen védrinkdyttoon julkisen viran
haltijan toimesta, osallisuutta julkisen viran haltijan aseman véirinkdyttoon tarkoituksena tuottaa
perusteetonta hyotyd kolmannelle osapuolelle ja aiheuttaa vahinkoa hallinnolle sekd julkisen viran
haltijan painostamista tarkoituksena tuottaa suoraan tai vélillisesti hyotya jollekin toiselle henki-
161le.
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B. Oikeus puolustukseen ja oikeus tehokkaaseen oikeussuojaan Tunisian lain-
sddddnnon nojalla:

Oikeus puolustukseen ja oikeus tehokkaaseen oikeussuojaan

Tunisian perustuslain 20, 27, 29 ja 108 artiklasta, rikosprosessilain 13, 47, 50,
59, 66 ja 175 artiklasta sekd 3 pdivana kesdkuuta 2002 annetusta laista nro
2002-52 seuraa, ettd Tunisian lainsdddannossé taataan seuraavat oikeudet:

— rikoksesta epdillyn tai syytteeseen asetetun henkilon osalta:
1. oikeus hakea muutosta sdddokseen tai hallinnolliseen péitokseen;

2. oikeus puolustautua henkilokohtaisesti tai itse valitsemansa oikeuden-
kdyntiavustajan vilitykselld taikka jos hdn ei pysty itse maksamaan
saamastaan oikeusavusta, hidnen on saatava se korvauksetta oikeuden-
mukaisuuden niin vaatiessa;

— rikoksesta syytteeseen asetetun henkilon osalta:

1. oikeus saada viipymattd yksityiskohtainen tieto hidneen kohdistettujen
syytteiden sisdllostd ja perusteista hdnen ymmartamalldan kielelld;

2. oikeus saada riittdvésti aikaa ja riittdvat edellytykset valmistella
puolustustaan;

3. oikeus kuulustella hintd vastaan kutsuttuja todistajia tai pyytdd ndiden
kuulustelua ja oikeus kutsua ja kuulustella omia todistajia samoin eh-
doin kuin héntd vastaan kutsuttuja todistajia;

4. oikeus saada maksutta tulkin apua, jos hdn ei ymmarré tai puhu tuo-
mioistuimessa kaytettya kielta.

Puolustusta koskevan oikeuden ja tehokasta oikeussuojaa koskevan oikeuden
soveltaminen

1. Zine El Abidine Ben Haj Hamda Ben Haj Hassen BEN ALI

Julkisten varojen tai julkisen omaisuuden vadrinkdytt6d koskeva tutkinta
tai oikeudenkdynti on vield kesken.

Neuvoston asiakirja-aineistossa olevien tietojen mukaan oikeutta puolus-
tukseen ja oikeutta tehokkaaseen oikeussuojaan on kunnioitettu niissad
oikeudenkdyntimenettelyissd, joihin neuvosto on tukeutunut. Téstd on
osoituksena erityisesti se, ettd tuomioistuin nimesi vastaajan poissa ol-
lessa jdrjestetyissd oikeudenkdynneissd asianajajan puolustamaan Ben
Alin etuja.

2. Leila Bent Mohamed Ben Rhouma TRABELSI

Henkilo pakoilee eikd ole endd Tunisiassa. Julkisten varojen tai julkisen
omaisuuden vadrinkdyttdd koskeva tutkinta tai oikeudenkdynti on vield
kesken. Neuvoston asiakirja-aineistossa olevien tietojen mukaan oikeutta
puolustukseen ja oikeutta tehokkaaseen oikeussuojaan on kunnioitettu
niissd oikeudenkdyntimenettelyissd, joihin neuvosto on tukeutunut. Tésta
on osoituksena erityisesti se, ettd tuomioistuin nimesi vastaajan poissa
ollessa jdrjestetyissd oikeudenkdynneissd asianajajan puolustamaan Tra-
belsin etuja.

3. Moncef Ben Mohamed Ben Rhouma TRABELSI

Julkisten varojen tai julkisen omaisuuden vairinkdytt6d koskeva tutkinta
tai oikeudenkdynti on vield kesken. Neuvoston asiakirja-aineistossa ole-
vien tietojen mukaan oikeutta puolustukseen ja oikeutta tehokkaaseen
oikeussuojaan on kunnioitettu niissd oikeudenkdyntimenettelyisséd, joihin
neuvosto on tukeutunut. Téstd on osoituksena erityisesti se, ettd tutkinta-
tuomari kuulusteli Moncef Ben Mohamed Ben Rhouma Trabelsia 5. maa-
liskuuta 2012 tdmén asianajajan ldsnd ollessa.
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5. Fahd Mohamed Sakher Ben Moncef Ben Mohamed Hfaiez MATERI

Henkilo pakoilee eikd ole endd Tunisiassa. Julkisten varojen tai julkisen
omaisuuden vairinkdyttdd koskeva tutkinta tai oikeudenkdynti on vield
kesken.

Neuvoston asiakirja-aineistossa olevien tietojen mukaan oikeutta puolus-
tukseen ja oikeutta tehokkaaseen oikeussuojaan on kunnioitettu niissad
oikeudenkdyntimenettelyissd, joihin neuvosto on tukeutunut. Tédstd on
osoituksena erityisesti se, ettd tuomioistuin nimesi vastaajan poissa ol-
lessa jéirjestetyissd oikeudenkdynneissd asianajajan puolustamaan Materin
etuja.

6. Nesrine Bent Zine El Abidine Ben Haj Hamda BEN ALI

Henkilo pakoilee eikd ole endd Tunisiassa. Julkisten varojen tai julkisen
omaisuuden vadrinkdyttdd koskeva tutkinta tai oikeudenkédynti on vield
kesken. Neuvoston asiakirja-aineistossa olevien tietojen mukaan oikeutta
puolustukseen ja oikeutta tehokkaaseen oikeussuojaan on kunnioitettu
niissd oikeudenkdyntimenettelyissd, joihin neuvosto on tukeutunut. Tastd
on osoituksena erityisesti se, ettd vastaajan poissa ollessa jarjestetyssd
oikeudenkdynnissd asianajaja edusti Ben Alia.

7. Halima Bent Zine El Abidine Ben Haj Hamda BEN ALI

Henkilo pakoilee eikd ole endd Tunisiassa. Julkisten varojen tai julkisen
omaisuuden vadrinkdyttdd koskeva tutkinta tai oikeudenkédynti on vield
kesken. Neuvosto ei ole havainnut mitdén viitteita siitd, ettd Halima Bent
Zine El Abidine Ben Haj Hamda Ben Alin oikeutta puolustukseen tai
oikeutta tehokkaaseen oikeussuojaan ei olisi kunnioitettu.

8. Belhassen Ben Mohamed Ben Rhouma TRABELSI

Henkilo pakoilee eikéd ole endd Tunisiassa. Julkisten varojen tai julkisen
omaisuuden vadrinkdyttod koskeva tutkinta tai oikeudenkdynti on vield
kesken. Neuvoston asiakirja-aineistossa olevien tietojen mukaan oikeutta
puolustukseen ja oikeutta tehokkaaseen oikeussuojaan on kunnioitettu
niissd oikeudenkdyntimenettelyissé, joihin neuvosto on tukeutunut. Téstd
on osoituksena erityisesti Tunisian viranomaisten Sveitsin viranomaisille
virka-apupyyntdon vastatessaan 7. huhtikuuta 2014 kirjallisesti antama
sitoumus kunnioittaa Belhassen Ben Mohamed Ben Rhouma Trabelsin
perusoikeuksia ja hénen oikeuttaan puolustukseen.

9. Mohamed Naceur Ben Mohamed Ben Rhouma TRABELSI

Julkisten varojen tai julkisen omaisuuden vadrinkdytt6d koskeva tutkinta
tai oikeudenkdynti on vield kesken. Neuvoston asiakirja-aineistossa ole-
vien tietojen mukaan oikeutta puolustukseen ja oikeutta tehokkaaseen
oikeussuojaan on kunnioitettu niissd oikeudenkdyntimenettelyisséd, joihin
neuvosto on tukeutunut. Téstd on osoituksena erityisesti se, ettd tutkinta-
tuomari kuulusteli Mohamed Naceur Ben Mohamed Ben Rhouma Tra-
belsia 13. ja 16. maaliskuuta 2012 timén asianajajan ldsné ollessa.
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10. Jalila Bent Mohamed Ben Rhouma TRABELSI

Julkisten varojen tai julkisen omaisuuden vairinkdyttdd koskeva tutkinta
tai oikeudenkdynti on vield kesken. Neuvoston asiakirja-aineistossa ole-
vien tietojen mukaan oikeutta puolustukseen ja oikeutta tehokkaaseen
oikeussuojaan on kunnioitettu niissd oikeudenkdyntimenettelyissd, joihin
neuvosto on tukeutunut. Téstd on osoituksena erityisesti se, ettd tutkinta-
tuomari kuulusteli Jalila Bent Mohamed Ben Rhouma Trabelsia 5. tam-
mikuuta 2012, 5. heindkuuta 2012 ja 27. helmikuuta 2013 tdmén asian-
ajajan lasnd ollessa.

11. Mohamed Imed Ben Mohamed Naceur Ben Mohamed TRABELSI

Julkisten varojen tai julkisen omaisuuden vadrinkdytt6d koskeva tutkinta
tai oikeudenkdynti on vield kesken. Neuvoston asiakirja-aineistossa ole-
vien tietojen mukaan oikeutta puolustukseen ja oikeutta tehokkaaseen
oikeussuojaan on kunnioitettu niissd oikeudenkdyntimenettelyissd, joihin
neuvosto on tukeutunut. Téstd on osoituksena erityisesti se, ettd tutkinta-
tuomari kuulusteli Mohamed Imed Ben Mohamed Naceur Ben Mohamed
Trabelsia 27. lokakuuta 2016 tdmin asianajajan ldsnd ollessa.

12. Mohamed Adel Ben Mohamed Ben Rehouma TRABELSI

Henkilo pakoilee eikéd ole endd Tunisiassa. Julkisten varojen tai julkisen
omaisuuden vadrinkdyttdd koskeva tutkinta tai oikeudenkdynti on vield
kesken. Neuvosto ei ole havainnut mitdén viitteitd siitd, ettd Mohamed
Adel Ben Mohamed Ben Rehouma Trabelsin oikeutta puolustukseen tai
oikeutta tehokkaaseen oikeussuojaan ei olisi kunnioitettu.

13. Mohamed Mourad Ben Mohamed Ben Rehouma TRABELSI

Julkisten varojen tai julkisen omaisuuden vairinkdyttod koskeva tutkinta
tai oikeudenkédynti on vield kesken. Neuvoston asiakirja-aineistossa ole-
vien tietojen mukaan oikeutta puolustukseen ja oikeutta tehokkaaseen
oikeussuojaan on kunnioitettu niissd oikeudenkdyntimenettelyissé, joihin
neuvosto on tukeutunut. Téstd on osoituksena erityisesti se, ettd tutkinta-
tuomari kuulusteli Mohamed Mourad Ben Mohamed Ben Rehouma Tra-
belsia 23. helmikuuta 2012 tdmén asianajajan ldsné ollessa.

VM20
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15. Mohamed Montassar Ben Kbaier Ben Mohamed MAHERZI

Julkisten varojen tai julkisen omaisuuden vairinkdyttdod koskeva tutkinta
tai oikeudenkdynti on vield kesken. Neuvoston asiakirja-aineistossa ole-
vien tietojen mukaan oikeutta puolustukseen ja oikeutta tehokkaaseen
oikeussuojaan on kunnioitettu niissd oikeudenkdyntimenettelyissd, joihin
neuvosto on tukeutunut. Téstd on osoituksena erityisesti se, ettd tutkinta-
tuomari kuulusteli Mohamed Montassar Ben Kbaier Ben Mohamed Ma-
herzia 20. elokuuta 2011, 2. lokakuuta 2012 ja 31. toukokuuta 2013
tdimén asianajajien ldsnd ollessa.

16. Nefissa Bent Mohamed Ben Rhouma TRABELSI

Julkisten varojen tai julkisen omaisuuden vairinkdytt6d koskeva tutkinta
tai oikeudenkdynti on vield kesken. Neuvoston asiakirja-aineistossa ole-
vien tietojen mukaan oikeutta puolustukseen ja oikeutta tehokkaaseen
oikeussuojaan on kunnioitettu niissd oikeudenkdyntimenettelyisséd, joihin
neuvosto on tukeutunut. Téstd on osoituksena erityisesti se, ettd tutkinta-
tuomari kuulusteli Nefissa Bent Mohamed Ben Rhouma Trabelsia
24. tammikuuta 2012 tdmén asianajajan ldsnd ollessa.
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17. Habib Ben Kaddour Ben Mustapha BEN ZAKIR

Julkisten varojen tai julkisen omaisuuden vairinkdyttdd koskeva tutkinta
tai oikeudenkdynti on vield kesken. Neuvoston asiakirja-aineistossa ole-
vien tietojen mukaan oikeutta puolustukseen ja oikeutta tehokkaaseen
oikeussuojaan on kunnioitettu niissd oikeudenkdyntimenettelyissd, joihin
neuvosto on tukeutunut. Tédstd on osoituksena erityisesti se, ettd tutkinta-
tuomari kuulusteli Habib Ben Kaddour Ben Mustapha Ben Zakiria
24. tammikuuta 2012 tdmén asianajajan ldsnd ollessa.

18. Moez Ben Moncef Ben Mohamed TRABELSI

Henkilo pakoilee eikd ole endd Tunisiassa. Julkisten varojen tai julkisen
omaisuuden vairinkdyttdd koskeva tutkinta tai oikeudenkdynti on vield
kesken. Neuvosto ei ole havainnut mitddn viitteitd siitd, ettdi Moez Ben
Moncef Ben Mohamed Trabelsin oikeutta puolustukseen tai oikeutta te-
hokkaaseen oikeussuojaan ei olisi kunnioitettu.

19. Lilia Bent Noureddine Ben Ahmed NACEF

Julkisten varojen tai julkisen omaisuuden vairinkdyttdd koskeva tutkinta
tai oikeudenkdynti on vield kesken. Neuvoston asiakirja-aineistossa ole-
vien tietojen mukaan oikeutta puolustukseen ja oikeutta tehokkaaseen
oikeussuojaan on kunnioitettu niissd oikeudenkdyntimenettelyissd, joihin
neuvosto on tukeutunut. Téstd on osoituksena erityisesti se, ettd tutkinta-
tuomari kuulusteli Lilia Bent Noureddine Ben Ahmed Nacefia 20. helmi-
kuuta 2012 timin asianajajien ldsnd ollessa ja ettd asianajajat avustivat
héntd tuomioistuinkdsittelyjen aikana ja ettd hdn kaytti oikeuttaan hakea
muutosta ensimmdisen oikeusasteen tuomioon.

20. Mourad Ben Hédi Ben Ali MEHDOUI

Julkisten varojen tai julkisen omaisuuden vadrinkaytt6d koskeva tutkinta
tai oikeudenkdynti on vield kesken. Neuvoston asiakirja-aineistossa ole-
vien tietojen mukaan oikeutta puolustukseen ja oikeutta tehokkaaseen
oikeussuojaan on kunnioitettu niissd oikeudenkdyntimenettelyissd, joihin
neuvosto on tukeutunut. Téstd on osoituksena erityisesti se, ettd tutkinta-
tuomari kuulusteli Mourad Ben Hédi Ben Ali Mehdouia 13. helmikuuta
2012 tdmén asianajajan ldsnd ollessa.

21. Houssem Ben Mohamed Naceur Ben Mohamed TRABELSI

Julkisten varojen tai julkisen omaisuuden vairinkdytt6d koskeva tutkinta
tai oikeudenkdynti on vield kesken. Neuvoston asiakirja-aineistossa ole-
vien tietojen mukaan oikeutta puolustukseen ja oikeutta tehokkaaseen
oikeussuojaan on kunnioitettu niissd oikeudenkdyntimenettelyisséd, joihin
neuvosto on tukeutunut. Téstd on osoituksena erityisesti se, ettd tutkinta-
tuomari kuulusteli Houssem Ben Mohamed Naceur Ben Mohamed Tra-
belsia 2. maaliskuuta 2012 tdmén asianajajan ldsné ollessa.

VYMi12
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24. Mehdi Ben Ridha Ben Mohamed BEN GAIED

Julkisten varojen tai julkisen omaisuuden vadrinkdytt6d koskeva tutkinta
tai oikeudenkdynti on vield kesken. Neuvoston asiakirja-aineistossa ole-
vien tietojen mukaan oikeutta puolustukseen ja oikeutta tehokkaaseen
oikeussuojaan on kunnioitettu niissd oikeudenkdyntimenettelyissa tai va-
rojen takaisinperimisprosessissa, joihin neuvosto on tukeutunut. Téstd on
osoituksena erityisesti se, ettd tutkintatuomari kuulusteli Mehdi Ben
Ridha Ben Mohamed Ben Gaiedia 22. syyskuuta 2011 tdmén asianajajan
lasné ollessa.

25. Mohamed Slim Ben Mohamed Hassen Ben Salah CHIBOUB

Julkisten varojen tai julkisen omaisuuden vairinkdyttdd koskeva tutkinta
tai oikeudenkdynti on vield kesken. Neuvoston asiakirja-aineistossa ole-
vien tietojen mukaan oikeutta puolustukseen ja oikeutta tehokkaaseen
oikeussuojaan on kunnioitettu niissd oikeudenkdyntimenettelyissd tai va-
rojen takaisinperimisprosessissa, joihin neuvosto on tukeutunut. Téstd on
osoituksena erityisesti se, ettd i) tutkintatuomari kuulusteli Mohamed
Slim Ben Mohamed Hassen Ben Salah Chiboubia useissa tapauksissa
24. marraskuuta 2014, 12. tammikuuta 2015, 10. huhtikuuta 2015 ja
2. joulukuuta 2015 tdmén asianajajien lasnd ollessa; ii) Chiboubin tut-
kinta asiassa 27638/6 lopetettiin 30. maaliskuuta 2018 todisteiden puut-
teen vuoksi ja tdmid pdidtds tutkinnan lopettamisesta vahvistettiin myo-
hemmin muutoksenhaussa; ja iii) asianajaja avusti Chiboubia vélimies-
prosessissa Instance de la Vérité et de la Dignité -elimen (IVD) vili-
mieslautakunnassa. »M13 Tutkintatuomari kuulusteli Chiboubia 15. hel-
mikuuta 2021 ja 10. maaliskuuta 2021 asiassa 19592/1. Tutkintatuomari
pdatti 31. maaliskuuta 2021 erottaa Chiboubia koskevan asian kisitelta-
viksi erikseen asiasta 19592/1. Asian 1137/2 Kkésittely jatkuu. <«
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29. Ghazoua Bent Zine El Abidine Ben Haj Hamda BEN ALI

Julkisten varojen tai julkisen omaisuuden vairinkdytt6d koskeva tutkinta
tai oikeudenkdynti on vield kesken. Neuvoston asiakirja-aineistossa ole-
vien tietojen mukaan oikeutta puolustukseen ja oikeutta tehokkaaseen
oikeussuojaan on kunnioitettu niissd oikeudenkdyntimenettelyisséd, joihin
neuvosto on tukeutunut. Téstd on osoituksena erityisesti se, ettd tutkinta-
tuomari kuulusteli Ghazoua Bent Zine El Abidine Ben Haj Hamda Ben
Alia 5. lokakuuta 2011 ja 18. lokakuuta 2012 tdméin asianajajan ldsnd
ollessa.

30. Slim Ben Mohamed Salah Ben Ahmed ZARROUK

Julkisten varojen tai julkisen omaisuuden vadrinkdytt6d koskeva tutkinta
tai oikeudenkdynti on vield kesken. Instance de la Vérité et de la Dignité
-elimen (IVD) vélimieslautakunta antoi Zarroukin hakemuksesta vilitys-
tuomion, jonka IVD:n neuvosto vahvisti 24. joulukuuta 2018. Paatoksestd
valitettiin kassaatiotuomioistuimeen. Asia on edelleen kisiteltdvani. Neu-
voston asiakirja-aineistossa olevien tietojen mukaan oikeutta puolustuk-
seen ja oikeutta tehokkaaseen oikeussuojaan on kunnioitettu niissi oike-
udenkdyntimenettelyissd tai varojen takaisinperimisprosessissa, joihin
neuvosto on tukeutunut. Téstd on osoituksena erityisesti se, ettd tutkinta-
tuomari kuulusteli Slim Ben Mohamed Salah Ben Ahmed Zarroukia
16. tammikuuta 2012, 1. helmikuuta 2012 ja 22. kesdkuuta 2017 tdmén
asianajajan lasnd ollessa. »M13 Zarrouk tuomittiin julkisten varojen
vadrinkdytostd Tunisin muutoksenhakutuomioistuimen 15. huhtikuuta
2021 asiassa 29443 antamalla tuomiolla. <«
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31. Farid Ben Haj Hamda Ben Haj Hassen BEN ALI

Julkisten varojen tai julkisen omaisuuden vadrinkdytt6d koskeva tutkinta
tai oikeudenkédynti on vield kesken. Neuvoston asiakirja-aineistossa ole-
vien tietojen mukaan oikeutta puolustukseen ja oikeutta tehokkaaseen
oikeussuojaan on kunnioitettu niissd oikeudenkdyntimenettelyissé, joihin
neuvosto on tukeutunut. Téstd on osoituksena erityisesti se, ettd tutkinta-
tuomari kuulusteli Farid Ben Haj Hamda Ben Haj Hassen Ben Alia
3. lokakuuta 2011 tdmén asianajajan ldsnd ollessa. »>M13 Ben Ali tuo-
mittiin julkisten varojen véarinkdytdstd Tunisin muutoksenhakutuomiois-
tuimen 1. marraskuuta 2018 asiassa 27658 antamalla tuomiolla. <«

32. Faouzi Ben Haj Hamda Ben Haj Hassen BEN ALI

Julkisten varojen tai julkisen omaisuuden vadrinkdytt6d koskeva tutkinta
tai oikeudenkdynti on vield kesken. Neuvosto ei ole havainnut mitdén
viitteitd siitd, ettd Faouzi Ben Haj Hamda Ben Haj Hassen Ben Alin
oikeutta puolustukseen tai oikeutta tehokkaaseen oikeussuojaan ei olisi
kunnioitettu.

33. Hayet Bent Haj Hamda Ben Haj Hassen BEN ALI

Julkisten varojen tai julkisen omaisuuden vairinkdyttod koskeva tutkinta
tai oikeudenkdynti on vield kesken. Neuvoston asiakirja-aineistossa ole-
vien tietojen mukaan oikeutta puolustukseen ja oikeutta tehokkaaseen
oikeussuojaan on kunnioitettu niissd oikeudenkdyntimenettelyissé, joihin
neuvosto on tukeutunut. Téstd on osoituksena erityisesti se, ettd tutkinta-
tuomari kuulusteli Hayet Bent Haj Hamda Ben Haj Hassen Ben Alia
19. lokakuuta 2011 tdmidn asianajajan ldsnd ollessa. »M13 Ben Ali
tuomittiin julkisten varojen vaarinkdytostd 14. maaliskuuta 2019 asiassa
40800 annetulla tuomiolla. <«

34. Najet Bent Haj Hamda Ben Haj Hassen BEN ALI

Julkisten varojen tai julkisen omaisuuden vairinkdytt6d koskeva tutkinta
tai oikeudenkdynti on vield kesken. Neuvoston asiakirja-aineistossa ole-
vien tietojen mukaan oikeutta puolustukseen ja oikeutta tehokkaaseen
oikeussuojaan on kunnioitettu niissd oikeudenkdyntimenettelyissd, joihin
neuvosto on tukeutunut. Téstd on osoituksena erityisesti se, ettd tutkinta-
tuomari kuulusteli Najet Bent Haj Hamda Ben Haj Hassen Ben Alia
21. marraskuuta 2011 tdmin asianajajan ldsnd ollessa. »MI13 Ben Ali
tuomittiin julkisten varojen védrinkdytostd 7. tammikuuta 2016 asiassa
28264 annetulla tuomiolla. <«

35. Slaheddine Ben Haj Hamda Ben Haj Hassen BEN ALI

Julkisten varojen tai julkisen omaisuuden vairinkdytt6d koskeva tutkinta
tai oikeudenkdynti on vield kesken. Neuvoston asiakirja-aineistossa ole-
vien tietojen mukaan oikeutta puolustukseen ja oikeutta tehokkaaseen
oikeussuojaan on kunnioitettu niissd oikeudenkdyntimenettelyissd, joihin
neuvosto on tukeutunut. Téstd on osoituksena erityisesti se, ettd tutkinta-
tuomari kuulusteli Slaheddine Ben Haj Hamda Ben Haj Hassen Ben Alia
13. tammikuuta 2012 tdmén asianajajan ldsnd ollessa.
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Ym17

vMu
40. Douraied Ben Hamed Ben Taher BOUAOUINA
Julkisten varojen tai julkisen omaisuuden vairinkdytt6d koskeva tutkinta
tai oikeudenkdynti on vield kesken. Neuvoston asiakirja-aineistossa ole-
vien tietojen mukaan oikeutta puolustukseen ja oikeutta tehokkaaseen
oikeussuojaan on kunnioitettu niissd oikeudenkdyntimenettelyisséd, joihin
neuvosto on tukeutunut. Téstd on osoituksena erityisesti se, ettd tutkinta-
tuomari kuulusteli Douraied Ben Hamed Ben Taher Bouaouinaa 21. huh-
tikuuta 2012 tdmén asianajajan ldsni ollessa.

VYMi12

VMt
42. Ghazoua Bent Hamed Ben Taher BOUAOUINA
Julkisten varojen tai julkisen omaisuuden véirinkayttod koskeva tutkinta
tai oikeudenkdynti on vield kesken. Neuvoston asiakirja-aineistossa ole-
vien tietojen mukaan oikeutta puolustukseen ja oikeutta tehokkaaseen
oikeussuojaan on kunnioitettu niissd oikeudenkdyntimenettelyissd, joihin
neuvosto on tukeutunut. Téstd on osoituksena erityisesti se, ettd tutkinta-
tuomari kuulusteli Ghazoua Bent Hamed Ben Taher Bouaouinaa 19. ja
25. lokakuuta 2011 tdmén asianajajan ldsnd ollessa.

Ym17

VY Mi16

VMl
46. Mehdi Ben Tijani Ben Haj Hamda Ben Haj Hassen BEN ALI

Henkilo pakoilee eikd ole endd Tunisiassa. Julkisten varojen tai julkisen
omaisuuden vairinkdyttdd koskeva tutkinta tai oikeudenkdynti on vield
kesken. Neuvosto ei ole havainnut mitdan viitteitd siitd, ettd Mehdi Ben
Tijani Ben Haj Hamda Ben Haj Hassen Ben Alin oikeutta puolustukseen
tai oikeutta tehokkaaseen oikeussuojaan ei olisi kunnioitettu. »M13 Ben
Ali tuomittiin julkisten varojen védrinkdytostd Tunisin ensimmdisen oi-
keusasteen tuomioistuimen 21. maaliskuuta 2019 asiassa 41328/19 anta-
malla tuomiolla. <«

VY M12

VM1l
48. Sofiene Ben Habib Ben Haj Hamda BEN ALI

Julkisten varojen tai julkisen omaisuuden vairinkdytt6d koskeva tutkinta
tai oikeudenkdynti on vield kesken. Neuvoston asiakirja-aineistossa ole-
vien tietojen mukaan oikeutta puolustukseen ja oikeutta tehokkaaseen
oikeussuojaan on kunnioitettu niissd oikeudenkdyntimenettelyisséd, joihin
neuvosto on tukeutunut. Téstd on osoituksena erityisesti se, ettd tutkinta-
tuomari kuulusteli Sofiene Ben Alia 22. maaliskuuta 2012 tdmén asian-
ajajien ldsnd ollessa.
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http://www.urm.lt/sanctions
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https://www.gov.pl/web/dyplomacja/sankcje-miedzynarodowe
https://www.gov.pl/web/diplomacy/international-sanctions
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https://www.portaldiplomatico.mne.gov.pt/politica-externa/medidas-restritivas
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http://www.mae.ro/node/1548
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http://www.mzz.gov .si/si/omejevalni_ukrepi
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https://www.mzv.sk/europske zalezitosti/europske politiky-sankcie eu
SUOMI

https://um.fi/pakotteet
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https://www.regeringen.se/sanktioner

Osoite Euroopan komissiolle tehtdvid ilmoituksia varten:

Euroopan komissio

Rahoitusvakauden, rahoituspalvelujen ja péddomamarkkinaunionin pédosasto
(FISMA)

Rue de Spa 2
B-1049 Bryssel, Belgia

Séhkoposti: relex-sanctions@ec.europa.eu
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